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GIMA

SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA jest to ssak szczegolnie przydatny w przemieszczaniu sie po-
migdzy salami szpitalnymi, dla pacjentéw po tracheotomii, do stosowania w matej chirurgii i przy rekonwale-
scencji pooperacyjnej w domu.

Urzadzenie przeznaczone do odsysania ptyndéw ustrojowych (takich jak przyktadowo $luz, flegma i krew) z
nosa, jamy ustnej i tchawicy u dorostych lub u dzieci. Urzgdzenie zaprojektowane z myslg o zapewnieniu
fatwego przenoszenia i niemal ciggtej eksploatacii, uzyskanej dzigki zastosowaniu elektronicznego systemu
zarzgdzania zasilaniem urzadzenia. Swiecgca dioda LED umieszczona na przednim panelu sygnalizuje akty-
wacje urzadzenia i jego stan natadowania. Zbudowane z obudowy z tworzywa sztucznego o wysokiej izolacji
termicznej i elektrycznej, zgodnie z obowigzujgcymi europejskimi przepisami bezpieczerstwa. Dostarczane z
nadajgcym sie do sterylizacji zbiornikiem do ssaka z poliweglanu z zaworem przelewowym.

Wyposazone w regulator ssania i prézniomierz sygnalizacyjny umieszczone na przednim panelu.
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A OGOLNE OSTRZEZENIA

Przed uzyciem urzadzenia doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

Obstuga urzagdzenia jest dozwolona dla wykwalifikowanego personelu (chirurg/ pielegniarka/ opiekun).

W warunkach domowych obstuga urzgdzenia dozwolona jest dla osoby dorostej bedacej w petni wiadz umy-
stowych i / lub opiekunéw domowych.

Nigdy nie rozmontowywa¢ urzadzenia

PODSTA WOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
. Po zdjeciu opakowama nalezy sprawdzi¢ integralno$¢ urzadzenia, zwracajac szczegolnq uwage na obec-

no$¢ uszkodzen czesci plastikowych, ktére moga odstoni¢ dostep do wewnetrznych czesci urzadzenia pod
napieciem oraz na zatamania i / lub przetarcia kabla zasilajgcego. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia
nie podtaczac wtyczki do gniazda elektrycznego. Aby go wymieni¢, skontaktowac sie z serwisem technicz-
nym firmy GIMA.

2. Przed podfaczeniem urzadzenia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy dane elektryczne podane na tabliczce zna-
mionowej oraz typ uzytej wtyczki sg zgodne z danymi sieci elektrycznej, do ktdrej zamierzasz je podtgczyc.

3. Przestrzega¢ norm bezpieczeristwa odnoszacych sie do sprzetu elektrycznego, a w szczegélnosci:

- Uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow i komponentéw, dostarczonych przez producenta GIMA w
celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci i bezpieczeristwa pracy urzadzenia;

- Wyréb medyczny nalezy zawsze uzywac z filtrem antybakteryjnym dostarczonym przez producenta
GIMA w celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa pracy urzadzenia;

- Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach;

- Nie umieszczac¢ ani nie przechowywaé ssaka w miejscach, z ktérych mogtby spas¢ lub zosta¢ zepchniety
do wanny lub zlewu; W razie przypadkowego upadku nie nalezy prébowa¢ wyjmowac urzadzenia z wody
z wtozong wtyczka: odtgczy¢ wytgcznik gtowny, wyjaé wtyczke z gniazda sieci zasilajgcej i skontaktowac
sie z serwisem technicznym firmy GIMA. Nie prébowa¢ uruchamia¢ urzadzenia zanim nie zostanie ono
doktadnie sprawdzone przez wykwalifikowany personel i / lub serwis techniczny firmy GIMA;

- Ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej i stabilnej powierzchni tak, aby nie blokowaé umieszczonych z tytu wlotow
powietrza;

- Nie stawia¢ ssaka na niestabilnych powierzchniach roboczych, ktérych przypadkowy upadek moze spo-
wodowac jego nieprawidtowe dziatanie i / lub uszkodzenie. W przypadku uszkodzenia czeéci plastiko-
wych, ktére mogg odstoni¢ dostep do wewnetrznych czesci urzadzenia pod napieciem nie podtgczac
wtyczki do gniazda elektrycznego. Nie prébowa¢ uruchamia¢ urzgdzenia zanim nie zostanie ono doktad-
nie sprawdzone przez wykwalifikowany personel i / lub serwis techniczny firmy GIMA;

- Nie uzywac¢ urzadzenia w $rodowiskach, w ktorych znajdujg sie tatwopalne mieszanki anestetyczne z
powietrzem, tlenem lub podtlenkiem azotu, ktére mogtyby spowodowaé wybuch i / lub pozar;

- Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami i zawsze unika¢ kontaktu urzgdzenia z ptynami;

- Uniemozliwi¢ dzieciom i / lub nieupowaznionym osobom korzystanie z urzadzenia bez nalezytego nad-
zoru;

- Nie pozostawia¢ urzadzenia podtgczonego do gniazda zasilania, jesli nie jest uzywane;

- Nie ciagnac¢ za przewod zasilajgcy, aby odtaczy¢ wtyczke, ale chwyci¢ wtyczke palcami, aby wyja¢ jg z
gniazdka;

- Przechowywa¢ i korzysta¢ z urzadzenia w $rodowisku chronionym przed czynnikami atmosferycznymi
i oddalonym od wszelkich zrodet ciepta; Po kazdym uzyciu zaleca sie ponownie umiesci¢ urzagdzenie w
swoim pudetku z dala od kurzu i $wiatta stonecznego;



- Zasadniczo nie zaleca sie uzywania adapterow (przejéciéwek) i / lub przedtuzaczy. Je$li ich uzycie oka-
zatoby sie niezbedne, nalezy uzy¢ takich, ktére sg zgodne z normami bezpieczenstwa, zwracajgc uwage,
aby nie przekroczy¢ maksymalnych obstugiwanych limitow zasilania, ktére sg wskazane na adapterach i
przedtuzaczach;

- Nigdy nie zostawia¢ urzgdzenia w poblizu wody, nie zanurza¢ w zadnym ptynie. Jesli przypadkiem urza-
dzenie wpadto do wody, odtaczy¢ wtyczke przed jego chwyceniem. Nie uzywac urzadzenia, jesli wtyczka
lub zasilacz AC/DC sg zniszczone lub mokre (odesta¢ je natychmiast do autoryzowanego serwisu lub
serwisu technicznego firmy GIMA).

4. Akumulator kwasowo-otowiowy znajdujgcy sie w urzgdzeniu medycznym nie moze by¢ traktowany jako
zwykte odpady domowe. Ten komponent nalezy podda¢ utylizacji w punkcie zbiérki wskazanym do jego
recyklingu.

5. W celu napraw nalezy kontaktowa¢ si¢ wytacznie z serwisem technicznym firmy GIMA lub autoryzowanym
przez producenta centrum pomocy technicznej i wymaga¢ uzycia oryginalnych czesci zamiennych. Nie-
przestrzeganie tych zasad moze zagrozi¢ bezpieczenstwu urzadzenia.

6. To urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w celu, w jakim zostato zaprojektowane oraz zgodnie z opi-
sem w niniejszej instrukcji. Kazde uzycie inne niz to, do ktérego jest przeznaczone urzadzenie, nalezy
uzna¢ za niewfasciwe, a zatem niebezpieczne; producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowo-
dowane niewtasciwym, btednym i / lub nieracjonalnym uzytkowaniem lub jesli urzadzenie jest uzywane w
instalacjach elektrycznych, ktore nie spetniajg obowigzujgcych norm bezpieczenstwa.

7. Wyréb medyczny wymaga specjalnych srodkow ostroznosci w zakresie kompatybilnosci elektromagne-
tycznej i musi by¢ zainstalowany i uzywany zgodnie z informacjami podanymi w zatgczonej dokumentacii:
urzadzenie SUPER VEGA BATTERY musi by¢ instalowane i uzywane z dala od przenosnych i mobilnych
urzadzen komunikacyjnych RF (telefony komérkowe, nadajniki-odbiorniki itp.), ktore mogg wptywaé na
samo urzgdzenie.

8. Utylizacje akcesoriow i wyrobu medycznego nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami prawnymi obo-
wigzujacymi w danym kraju; )

9. UWAGA: Nie modyfikowac¢ tego urzadzenia bez zezwolenia producenta GIMA S.p.A. Zadna czes¢ elektrycz-
na i/ lub mechaniczna zawarta w urzgdzeniu nie zostata zaprojektowana do naprawy przez uzytkownika.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad moze zagrozi¢ bezpieczenstwu urzadzenia.

10. Uzytkowanie urzadzenia w warunkach $rodowiskowych innych niz wskazane w niniejszej instrukcji moze
powaznie zaszkodzi¢ jego bezpieczenstwu i parametrom technicznym.

11. Stosowanie w opiece domowej (Home-Care): Przechowywaé akcesoria urzadzenia poza zasiegiem dzieci
ponizej 36 miesigca zycia, poniewaz zawierajg mate czesci, ktére moga zostac potkniete.

12.Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w miejscach dostepnych dla dzieci i / lub os6b niebedacych w
petni wiadz umystowych, poniewaz mogg sie udusic rurkg pacjenta i / lub kablem zasilajgcym.

13.Wyréb medyczny wchodzi w kontakt z pacjentem poprzez jednorazowg sonde spetniajgcg wymagania
normy PN-EN ISO 10993-1.

14.Produkt i jego czesci sg biokompatybilne zgodnie z wymaganiami normy PN-EN 60601-1.

15.Spos6b dziatania urzadzenia jest bardzo prosty i dlatego nie sg wymagane zadne dodatkowe $rodki
ostroznosci, niz te wskazane w niniejszej instrukcji obstugi.

A Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe lub posrednie uszkodzenia, jesli dokonano
modyfikacji urzadzenia, napraw i / lub nieautoryzowanych interwencji technicznych, lub ktérakolwiek z jego
czes$ci zostata uszkodzona wskutek wypadku, niewtasciwego uzycia i / lub naduzycia.

Kazda ingerencja, nawet minimalna w urzgdzeniu, powoduje natychmiastowe uniewaznienie gwarancji i nie
gwarantuje zgodno$ci z wymogami technicznymi i bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywie 93/42 / EWG
(MDD) (wraz z p6zniejszymi zmianami) oraz w odpowiednich normach odniesienia.

PRZ ECIWWSKAZANIA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi: niezapoznanie sie ze wszystkimi
wskazdéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji moze spowodowac potencjalne zagrozenie dla pacjenta.

- Urzadzenia nie mozna uzywaé do drenazu klatki piersiowe;.

- Urzadzenie nie moze by¢ uzywane do odsysania cieczy wybuchowych, tatwopalnych lub zrgcych.

- Urzadzenie nie nadaje sie do rezonansu magnetycznego. Nie wprowadza¢ urzadzenia do otoczenia ska-
nera RM.
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DANE TECHNICZNE

Typologia (dyrektywa 93/42/EWG) Wyréb medyczny klasy lla

Model SUPER VEGA BATTERY

PN- EN ISO 10079-1 WYSOKA PROZNIA / NISKI PRZEPLYW

Zasilanie 14V =°== 4 z zasilaczem AC/DC (wejscie: 100-240V ~
50/60Hz 100VA) w zestawie lub zasilanie wewnetrzne (aku-
mulator Pb 12V === 4A) lub za pomocg kabla do gniazda
zapalniczki samochodowej (12V === 4A)

Pobierany prad -75 kPa (-0,75 bara)

Maksymalne ssanie (bez przytagcza zbiornikow) Ponizej -25 kPa (-0,25 bara)

Minimalne ssanie (bez przytacza zbiornikow) Ponizej -25 kPa (-0,25 bara)

Maksymalny przeptyw ssania (bez przytacza 16 I/min

zbiornikow)

Klasa izolacji Klasa Il

(Jesli uzywany z zasilaczem AC/DC)

Klasa izolacji Sprzet zasilany wewnetrznie
(Jesli uzywany z wewnetrznym akumulatorem)

Klasa izolacji (je$li uzywany z kablem do zapalniczki | Klasa Il
samochodowej)

Cigzar 3,50 Kg

Wymiary 350 x 210 x 180 mm

Zywotno$é akumulatora 80 minut

Czas tadowania akumulatora 240 minut

Dokfadno$¢ odczytow wskaznika prozni +5%

Warunki eksploatacii Temperatura otoczenia: 5 + 35°C

Procent wilgotnoéci otoczenia: 10 + 93% RH
Cisnienie atmosferyczne: 800 + 1060 hPa

Warunki przechowywania i transportu Temperatura otoczenia: -25°C + 70°C
Procent wilgotnosci otoczenia: 0 + 93% RH
Ci$nienie atmosferyczne: 500 + 1060 hPa

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia!

CZYNNOSCI CZYSZCZENIA JEDNOSTKI GLOWNEJ

Do czyszczenia zewnetrznej cze$ci urzadzenia uzy¢ bawetnianej szmatki zwilzonej detergentem.

Nie uzywac¢ Sciernych srodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikow. Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
operacji czyszczenia i / lub konserwacji nalezy odtaczy¢ urzadzenie od sieci zasilania elektrycznego, wycia-
gajac wtyczke lub wytgczajgc wytacznik urzadzenia.

A Nalezy zwrécié¢ szczeg6ing uwage na zapewnienie, aby wewnetrzne czesci urzadzenia nie sty-
kaly sie z cieczami.
Nigdy nie my¢ urzadzenia pod wod3 ani nie zanurzaé.

Podczas czyszczenia nosi¢ rekawice ochronne i fartuch ochronny (w razie potrzeby okulary ochronne i ma-
ske ochronng na twarz), aby unikng¢ kontaktu z jakimikolwiek substancjami zanieczyszczajgcymi (po kazdym
cyklu uzytkowania maszyny).



AK CESORIA W ZESTAWIE
Zbiornik 1000m| kompletny do ssakow
+ Ztgcze stozkowe
+ Zestaw drenoéw 6x10mm z przezroczystego silikonu
+ Filtr antybakteryjno hydrofobowy
+ Zasilacz
+ Kabel zasilajgcy do zasilacza
+ Kabel do zapalniczki samochodowe;j

Na zyczenie dostepne sg rowniez wersje z kompletnym zbiornikiem o pojemnosci 2000ml.

Filtr antybakteryjno hydrofobowy: przeznaczony dla jednego pacjenta w celu ochrony pacjenta i aparatu
przed zakazeniami krzyzowymi. Blokuje przeptyw cieczy, ktére majg z nim kontakt. Nalezy zawsze wymienié
go, jesli podejrzewasz, ze moze by¢ zanieczyszczony i / lub gdy jest mokry lub odbarwiony. Jesli ssak jest
uzywany u pacjentéw z nieznanymi schorzeniami i / lub gdy nie mozna oceni¢ jakiegokolwiek zanieczyszcze-
nia posredniego, filtr nalezy wymienia¢ po kazdym uzyciu.

Filtra nie mozna odkaza¢, rozmontowywac i / lub sterylizowaé. Natomiast w przypadku, gdy znane jest scho-
rzenie pacjenta i / lub nie ma niebezpieczenstwa zanieczyszczenia posredniego, zaleca sie wymiane filtra po
kazdej zmianie roboczej lub co miesigc, nawet jesli urzadzenie nie jest uzywane.

Sonda aspiracyjna: Urzgdzenie jednorazowe do uzytku tylko dla jednego pacjenta. Nie my¢ ani nie steryli-
zowac ponownie po uzyciu.

Jego ponowne uzycie moze spowodowac zakazenia krzyzowe. Nie uzywa¢ sondy aspiracyjnej po uptywie
daty waznosci podanej na opakowaniu samego wyrobu.

UWAGA: Wszelkie kaniule ssace, ktore zostajag wprowadzane do ciata ludzkiego, zakupione oddziel-
nie od maszyny, musza by¢ zgodne z norma ISO 10993-1 dotyczaca biokompatybilnosci materiatéw.

Zbiornik do ssaka: Wytrzymato$¢ mechaniczna komponentu jest gwarantowana az do 30 cykli czyszczenia
i sterylizacji.

Po przekroczeniu tego limitu moga wystapi¢ zaniki wiasciwosci fizykochemicznych tworzywa sztucznego,
dlatego zaleca si¢ jego wymiane.

Dreny silikonowe: liczba cykli sterylizacji i / lub czyszczenia jest $cisle zwigzana z zastosowaniem drenu.
Dlatego po kazdym cyklu czyszczenia na uzytkowniku koicowym spoczywa odpowiedzialno$¢ sprawdzenia,
czy dren nadaje sie do ponownego uzycia. Komponent nalezy wymieni¢, jesli widoczne sg oznaki rozpadu
materiatu, z ktérego jest wykonany.

Zitacze stozkowe: liczba cykli sterylizacji i liczba cykli czyszczenia jest Scisle zwigzana z zastosowaniem
samego komponentu. Dlatego po kazdym cyklu czyszczenia do obowigzkow uzytkownika koricowego nalezy
sprawdzenie czy ztgczka nadaje sie do ponownego uzycia.

Komponent nalezy wymieni¢, jesli widoczne sg oznaki rozpadu materiatu, z ktdrego jest wykonany.

Zywotno$é urzadzenia: Ponad 1000 godzin pracy (lub 3 lata) zgodnie ze standardowymi warunkami testo-
wymi i eksploatacyjnymi.
Okres trwatosci: maksymalnie 5 lat od daty produkciji

CZYSZCZENIE AKCESORIOW

Producent zaleca czyszczenie i / lub sterylizacje akcesoriéw przed uzyciem. Mycie i / lub czyszczenie auto-

klawowalnego zbiornika nalezy wykona¢ zgodnie z nastgpujgcym schematem:

+ Nosi¢ rekawice ochronne i fartuch ochronny (w razie potrzeby okulary ochronne i maske ochronng na
twarz), aby unikng¢ kontaktu z jakimikolwiek substancjami zanieczyszczajgcymi;

+ Odtaczyé zbiornik od urzadzenia i wyja¢ pojemnik z uchwytu na urzadzenie

+ Oddzieli¢ wszystkie czesci pokrywy (zawor przelewowy, uszczelke).

+ QOdtgczy¢ wszystkie dreny od zbiornika i od filtra ochronnego.

+ Umyc¢ wszystkie poszczegolne czesci pojemnika na wydzieling pod zimng biezacg woda, a na koniec umyé
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kazda pojedynczg czes¢ w goracej wodzie (temperatura nieprzekraczajgca 60°C).

+ Nastepnie ponownie doktadnie umy¢ poszczegdlne czgsci za pomoca, jesli to konieczne, migkkiej szczo-
teczki, w celu usuniecia wszelkich osadéw. Wyptuka¢ pod cieptg biezgcg wodg i osuszy¢ wszystkie czesci
miekka (niescierng) $ciereczka. Mozliwe jest mycie komercyjnym $rodkiem dezynfekujacym, $ledzac do-
ktadnie instrukcje i wartoSci rozciericzenia podane przez producenta. Po zakoriczeniu czyszczenia pozo-
stawi¢ do wyschnigcia w czystym otoczeniu.

+ Cewnik odsysajacy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami

Dreny silikonowe do ssaka i ztgcze stozkowe mozna doktadnie umy¢ osobno w goragcej wodzie (temperatura

nieprzekraczajgca 60°C). Po zakoriczeniu czyszczenia pozostawi¢ do wyschnigcia w czystym otoczeniu.

Po zakonczeniu czyszczenia ponownie zmontowa¢ pojemnik na odsysane ptyny, wykonujac nastepujace

Czynnosci:

+ Chwyci¢ pokrywe i umiesci¢ podpore ptywaka w odpowiednim gniezdzie (pod ztgczem VACUUM);

+ Wsadzi¢ klatke ptywaka i ptywak trzymajac uszczelke skierowang w strone otworu klatki

+ Umiesci¢ uszczelke na swoim miejscu w pokrywie

+ Po zakoriczeniu ponownego montazu zawsze upewni¢ sie czy pokrywa jest doktadnie zamknieta, aby
unikng¢ nieszczelnej prozni i wycieku ptynow.

W $rodowisku zawodowym mozliwe jest autoklawowanie akcesoriow, pokrywki i zbiornika: wtozy¢ czesci do
autoklawu i wykonac¢ jeden cykl sterylizacji parg o temperaturze 121°C (ci$nienie wzgledne 1 bar - 15 min.)
uwazajgc, aby zbiornik z podziatkg umiesci¢ w pozycji odwrdconej (do géry dnem). Wytrzymato$¢ mecha-
niczna pojemnika jest gwarantowana az do 30 cykli czyszczenia i sterylizacji. (PN-EN ISO 10079-1). Po prze-
kroczeniu tego limitu moga wystapi¢ zaniki wtasciwosci fizykochemicznych tworzywa sztucznego i dlatego
zaleca si¢ jego wymiane.

Po wysterylizowaniu komponentéw i schtodzeniu ich do temperatury pokojowej nalezy sprawdzi¢, czy nie sg
uszkodzone, a nastepnie ponownie zamontowaé pojemnik na odessane ptyny.

Dreny do ssaka z przezroczystego silikonu mozna umiesci¢ w autoklawie, w ktérym mozna przeprowadzi¢
jeden cykl sterylizacji w temperaturze 121°C (ci$nienie wzgledne 1 bar - 15 min.). Ztgcze stozkowe (ktore
jest dostarczone razem z drenami do ssaka) mozna sterylizowa¢ w temperaturze 121°C (ci$nienie wzgledne
1 bar - 15 min).

A NIGDY NIE MYC, NIE STERYLIZOWAC ANI NIE AUTOKLAWOWAC FILTRA ANTYBAKTERYJ-
NEGO

OKRESOWA KONTROLA KONSERWACJI

Urzadzenie SUPERVEGA BATTERY nie ma cze$ci wymagajacych konserwacii i / lub smarowania. Koniecz-
ne jest jednak przeprowadzenie kilku prostych kontroli w celu sprawdzenia funkcjonalnosci i bezpieczenstwa
urzadzenia przed kazdym uzyciem. Odnosnie szkolenia, biorgc pod uwage informacje zawarte w instrukcji
obstugi oraz tatwg interpretacje samego urzadzenia, nie jest ono konieczne.

Wyjaé urzadzenie z pudetka i zawsze sprawdzic¢integralnos¢ plastikowych czeéci i integralno$¢ zasilacza AC/
DC, ktére mogty ulec uszkodzeniu podczas poprzedniego uzytkowania. Podtgczy¢ transformator uniwersalny
do urzgdzenia za pomocg odpowiedniego ztgcza i wiozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda wtykowego.
Po przycis$nigciu wigcznika zatka¢ palcem wyjscie zasysajace i przekrecic¢ regulator do maksymalnej pozyciji
regulacji (catkowicie w prawo), sprawdzajac, czy wskazowka prézniomierza osiggnie -75 kPa (-0,75 bara).
Przekreci¢ pokretto regulatora do minimalnej pozycji regulacji (catkowicie w lewo), upewniajac sie, ze wartos¢
ssania nie przekracza 25 kPa (-0,25 bara). Sprawdzié, czy nie stycha¢ nadmiernie irytujgcych hataséw, ktore
mogtyby wskazywaé¢ na wadliwe dziatanie. Urzgdzenie jest chronione bezpiecznikiem ochronnym (F 10A L
250V) znajdujgcym sie w przewodzie do zapalniczki samochodowej. W przypadku wymiany, zawsze spraw-
dzi¢, czy jest o wskazanym typie i wartosci.

Wewnatrz urzgdzenie (patrz tablica elektryczna) jest chronione dwoma bezpiecznikami F1 i F2 (T 15A L
125V) niedostepnymi z zewnatrz, dlatego w celu ich wymiany nalezy skontaktowa¢ si¢ z personelem tech-
nicznym autoryzowanym przez producenta.

Urzgdzenie sktada si¢ z akumulatora otowiowego, do ktérego nie ma dostepu z zewnatrz. W celu jego wymia-
ny, nalezy skontaktowac sie wytgcznie z serwisem technicznym firmy GIMA.
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A UZYWAC WYLACZNIE AKUMULATOROW ZALECANYCH PRZEZ FIRME GIMA. UZYWANIE IN-
NEGO RODZAJU AKUMULATOROWI NIE JEST ZALECANE | POWODUJE UNIEWAZNIENIE GWARAN-
CJl

W przypadku, gdy personel pomocy technicznej musi wymieni¢ wewnetrzny akumulator, nalezy zwréci¢ szcze-
g6lng uwage na biegunowo$¢ komponentu. Oznaczenia biegunowosci +/- sg wskazane bezposrednio na aku-

mulatorze.

Rodzaj usterki

Przyczyna

Srodek zaradczy

1. Zapalona na state czerwo-
na dioda LED

Roztadowany akumulator

Podtaczy¢ kabel zasilajacy do sieci elektrycznej,
nie wciskajac wytacznika, tadowa¢ do momentu
zasygnalizowania LED VERDE FISSO (ZIELO-
NY LED STALY).

2. Zadna dioda LED nie jest
zapalona

Urzadzenie zablokowane

Wadliwy zasilacz lub wewnetrzny problem tech-
niczny. Skontaktowaé sie z pomocg techniczna.

3. Brak ssania

Nieprawidtowo przykrecona pokrywa
zbiornika

Odkreci¢ i ponownie przykreci¢ do korica pokry-
we zbiornika.

4. Brak ssania

Uszczelka pokrywy nie jest na swoim
miejscu

Odkreci¢ pokrywe i ponownie umiescic¢
uszczelke na jej miejscu w pokrywie.

5. Plywak zablokowany

Osady na ptywaku

Odkreci¢ pokrywe, wyjaé ptywak i wlozy¢ do au-
toklawu.

6. Ptywak sie nie zamknat

Jesli przykrywka byta myta, sprawdzi¢,
czy plywak czgsciowo sie nie odczepit

Zamocowaé ptywak

7. Stabe ssanie

Tworzenie si¢ piany wewnatrz pojem-
nika zbiorczego

Napetni¢ zbiornik do 1/3 pojemnosci zwyktg
wodg

8. Brak ssania spowodowany
wyciekiem $luzu

Zatkany filtr

Wymieni¢ filtr

9. Staba i / lub brak mocy
prozniowej

+ Regulator prézni otwarty

« Filtr ochronny zablokowany

+ Dreny ztgczki do filtra i do urzadze-
nia zablokowane, zagiete lub odta-
czone

+ Zawor przelewowy zamkniety lub za-
blokowany

+ Uszkodzona pompa

+ Zamkna¢ catkowicie regulator i sprawdzi¢ moc
prozni

+ Wymienié filtr

+ Podtaczy¢ dreny do filtra i / lub zbiornika lub
wymieni¢ je, jesli s zatkane

+ Odblokowa¢ zawor przelewowy, trzymaé urza-
dzenie w pozycji pionowej

+ Skontaktowa¢ sie z dzialem pomocy technicz-
nej firmy GIMA

10. Hatasliwe urzadzenie

Problem wewnetrzny

Skontaktowac sig z dziatem pomocy technicznej
firmy GIMA

Usterki123456789 10

Zaden ze $rodkow zaradczych nie
okazat sig skuteczny

Skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg lub serwisem
technicznym firmy GIMA

W przypadku, gdy urzadzenie przelewowe zacznie dziata¢, odsysanie cieczy musi zosta¢ przerwane. Jesli
urzadzenie przelewowe nie dziata, moga wystapi¢ dwa przypadki:
1 - przypadek Jesli urzadzenie przelewowe nie dziata, ssanie jest blokowane przez filtr antybakteryjny.

2 - przypadek Jesli do urzadzenia dostanie sig ptyn (ani urzadzenie przelewowe, ani filtr antybakteryjny nie
dziatajg), nalezy odda¢ urzadzenie do konserwacji w serwisie technicznym firmy GIMA (patrz tryb zwrotu
urzadzenia).

Producent GIMA S.p.A. dostarczy na zyczenie schematy elektryczne, liste komponentéw, opisy, in-
strukcje kalibracji i/lub wszelkie inne informacje, ktére moga pomac personelowi pomocy technicznej
W naprawie urzgdzenia.
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A PRZED WYKONANIEM JAKICHKOLWIEK CZYNNOSCI KONTROLNYCH, W PRZYPADKU ANO-
MALIl LUB WADLIWEGO DZIALANIA NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z SERWISEM TECHNICZNYM
FIRMY GIMA. PRODUCENT NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI NA URZADZENIA, JESLI PO KON-
TROLI PRZEZ SERWIS TECHNICZNY OKAZALOBY SIE ZE PRZY URZADZENIU MANIPULOWANO.

INSTRUKCJE DO OBSt.UGI
+ Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem w celu wykrycia nieprawidtowosci w dziataniu i / lub
uszkodzen powstatych w czasie transportu i / lub przechowywania.

+ Pozycja robocza musi umozliwia¢ dostep do panelu sterowania i zapewnia¢ dobry widok na wskaznik
prézni, zbiornik i filtr antybakteryjny.

+ Zaleca sig, aby nie trzyma¢ urzadzenia w dtoni i / lub unika¢ dtugotrwatego kontaktu z korpusem urzadze-
nia.

UWAGA: Aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie, ustawi¢ ssak na ptaskiej i stabilnej powierzchnitak, aby
mie¢ petng pojemno$¢ uzytkowa zbiornika i wigkszg wydajno$¢ urzadzenia przelewowego.

Praca z zasilaczem AC/DC:
+ Podtaczy¢ krotki silikonowy dren z filtrem antybakteryjnym do wlotu ssacego.
Drugi dren, potaczony jednym koricem z filtrem, nalezy potaczy¢ druga strong ze ztaczkg pokrywy zbiorni-
ka, na ktorej zamontowany jest ptywak (urzgdzenie przelewowe).
Urzadzenie przelewowe uruchamia si¢ (ptywak zamyka wewnetrzne ztgcze pokrywy) po osiggnieciu mak-
symalnego poziomu objetosci (90% uzytecznej objetosci zbiornika), a to oznacza, ze zaden ptyn nie moze
przedosta¢ si¢ do wnetrza urzgdzenia.
Urzadzenie musi by¢ uzywane na poziomej ptaszczyznie robocze;.

+ Podtaczyc¢ diugi silikonowy dren do ztgczki pokrywy, ktéra pozostaje wolna; do wolnego korica drenu pod-
taczy¢ stozkowe zigcze do podigczenia sondy, a nastepnie sonde ssacg do tego ostatniego.

+ Podtaczyc¢ zasilacz uniwersalny do urzadzenia za pomocg odpowiedniego ztgcza i wtozy¢ wtyczke kabla
zasilajgcego do gniazda wtykowego. Aby rozpoczaé ssanie, ustawi¢ przetgcznik w pozycji |, aby wigczyé

+ Ustawi¢ zadang warto$¢ podcisnienia (Bar / kPa) za pomoca odpowiedniego regulatora prozni. Obracajac
pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara, uzyskuje sie wigkszg warto$¢ podci$nienia: wartosci te
mozna odczyta¢ na ,prozniomierzu”.

+ Aby wstrzymac¢ i / lub zakoriczyé ssanie, nalezy ponownie nacisng¢ wiacznik i wyjaé wtyczke z gniazda
zasilania

+ Aby poradzi¢ sobie z tworzeniem sie piany wewnatrz pojemnika zbiorczego, odkreci¢ pokrywe od zbiornika
i napetni¢ go w 1/3 wodg (aby utatwi¢ czyszczenie i szybkie osiagniecie podci$nienia podczas pracy), a
nastepnie ponownie przykreci¢ pokrywe do zbiornika.

+ Wyja¢ akcesoria i przystgpi¢ do czyszczenia.

+ Po kazdym uzyciu umiesci¢ urzadzenie w pudetku chronigcym przed kurzem

UWAGA: Wtyczka kabla zasilajgcego jest elementem oddzielajgcym od sieci elektrycznej; nawet jesli urza-
dzenie jest wyposazone w specjalny przycisk wtgczania / wytaczania, wtyczka zasilania musi by¢ dostepna
podczas uzywania urzgdzenia, aby umozliwi¢ ewentualne odtgczenie od sieci elektryczne;.



Montaz filtra

Kierunek przeptywu ssania

Upewnij sig, ze filtr jest zamontowany ze strzatkami po stronie pacjenta.

OSTRZEZENIE: Wnetrze wyrobu medycznego nalezy regularnie sprawdzaé pod katem obecnosci ply-
néw lub innych widocznych zanieczyszczen (wydzieliny). W przypadku obecnosci ptynéw lub innych
widocznych zanieczyszczen nalezy natychmiast wymieni¢ wyréb medyczny ze wzgledu na ryzyko
niewystarczajgcego przeptywu proézni. Produkty te zostaly zaprojektowane, przetestowane i wyprodu-
kowane wytacznie do uzytku przez jednego pacjenta i do uzytku nie dtuzej niz 24 godziny.

Praca z kablem do gniazda zapalniczki samochodowej DC 12V

+ Potgczy¢ za pomocg kabla do zapalniczki samochodowej zewnetrzne gniazdo 12 V urzadzenia z gniaz-
dem zapalniczki.
Sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora pojazdu przed skorzystaniem z kabla do gniazda zapalniczki.

+ Ustawi¢ przetacznik w pozyciji |, aby wigczy¢

Uwaga: Uzywa¢ tylko oryginalnego dostarczonego w zestawie lub zapasowego kabla do zapalniczki
samochodowej, zgodnie z odniesieniami w rozdziale ,,Podstawowe przepisy bezpieczeristwa”

Dziatanie poprzez zasilanie z wewnetrznego akumulatora
+ Ustaw przetgcznik w pozyciji |, aby wigczy¢ urzadzenie (nie wolno podtacza¢ zewnetrznego zasilacza)
+ Czas autonomii w petni natadowanego akumulatora to okoto 60 minut przy ciggtej pracy.

A UWAGA: Przed uzyciem urzgdzenia sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora kwasowo-otowiowe-
go. Przed kazdym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ etap tadowania akumulatora.
Aby utrzymaé urzagdzenie w dobrym stanie, nalezy tadowa¢ akumulator co 3 miesigce (jesli nie jest uzywany).

CzynnoSci fadowania: w celu natadowania wewnetrznego akumulatora nalezy podtgczy¢ uniwersalny za-
silacz (w zestawie) do sieci elektrycznej na okoto 240 minut z wytgcznikiem gtéwnym ustawionym w pozyciji 0.

TAB. | - WSKAZNIKI SWIETLNE PODCZAS PRACY
Przy zasilaniu zewnetrznym (niezaleznie od stanu natadowania akumulatora) w trakcie pracy urzadzenia (po
naciénieciu przycisku Power) dioda LED $wieci STALYM ZIELONYM $wiattem.

Sygnalizacja LED | Faza Problem / przyczyna Rozwigzanie

Zielona dioda LED | Podczas tadowania Trwa fadowanie akumu- | Odczekaé

miga latora

Zapalona na state | Podczas tadowania Cykl tadowania zakon- Odtaczyé zasilacz

zielona dioda LED czony

Zapalona na state | Podczas korzystania z | Ostrzezenie o roztadowa- | Rozpocza¢ cykl fadowania.

czerwona dioda akumulatora nej baterii UWAGA: Podczas tego sygnatu bedzie sty-

LED szalny dtugi i ciagly sygnat dzwigkowy (czas
trwania dzwieku 0,8 s / czestotliwo$¢ dzwigku:
co 8,5 s), ktory ostrzega uzytkownika o rozta-
dowaniu akumulatora
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Czerwona dioda
LED miga

Automatyczne wyta-
czanie urzadzenia z
powodu roztadowanego
akumulatora

Catkowicie roztadowany
akumulator

Po ponownym wigczeniu urzadzenia zaswieci
sie migajaca czerwona dioda LED: natych-
miast przystgpi¢ do cyklu tadowania akumu-
latora.

Zapalona na state

Podczas korzystania z

Stan posredni / Aku-

Gwarantowana funkcjonalno$¢ akumulatora /

pomarariczowa akumulatora.

dioda LED

mulator nie jest w petni
natadowany

Po zasygnalizowaniu czerwonej diody LED
rozpocza¢ cykl tadowania.

Filtr antybakteryjny

Autoklawowalny dren silikonowy

Wskaznik LED

/ Stanu
Natadowania

n © Akumulatora

Pokretto
Regulaciji

SUPERVEGA
BATTERY

Wigcznik
ON/OFF

Prézniomierz
(kPa / Bar)

Ziacze Stozkowe

A NIGDY NIE UZYWAC URZADZENIA BEZ ZBIORNIKA |/ LUB BEZ FILTRA OCHRONNEGO

RYZYKO ZAKLOCEN ELEKTROMAGNETYCZNYCH | MOZLIWE SRODKI ZARADCZE

Ta sekcja zawiera informacje dotyczace zgodnos$ci urzadzenia z normg PN-EN 60601-1-2 (2015).

SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA jest urzagdzeniem elektromedycznym wymagajgcym szczegélnych
$rodkow ostroznosci w zakresie kompatybilno$ci elektromagnetycznej, ktore nalezy zainstalowac i uruchomic
zgodnie z informacjami okre$lonymi w zatgczonej dokumentacji. Przeno$ne i mobilne urzgdzenia komunikacji
radiowej (telefony komorkowe, nadajniki-odbiorniki itp.) mogg wptywaé na wyréb medyczny i nie powinny
by¢ uzywane w poblizu urzadzenia, w bezposrednim sagsiedztwie lub nachodzac na wyréb medyczny. Jezeli
takie uzycie jest konieczne i nieuniknione, nalezy przedsiewzia¢ specjalne $rodki ostroznoéci, aby zapewnic¢
prawidtowe dziatanie urzgdzenia elektromedycznego w jego zamierzonej konfiguracji (na przyktad poprzez
ciagte i wizualne sprawdzanie braku anomalii lub wadliwego dziatania).

Stosowanie akcesoriow, przetwornikow i kabli innych niz wymienione, z wyjatkiem przetwornikow i kabli
sprzedanych przez producenta urzadzenia i systemu jako czeéci zamienne, moze skutkowaé zwigkszeniem
emisji lub obnizeniem odpornosci urzadzenia lub systemu. Ponizsze tabele zawierajg informacje dotyczace
charakterystyki EMC (kompatybilno$ci elektromagnetycznej) tego urzadzenia elektromedycznego.
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Wytyczne i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne

SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym okre-
$lonym ponizej. Nabywca i / lub uzytkownik SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA musi dopilnowa¢, aby urzadzenie
byto uzywane w takim wtasnie $rodowisku

Test Emisji Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne- wytyczne

Emisje promieniowane / Grupa 1 SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA wykorzystuje energie o

przewodzone CISPR11 czestotliwosci radiowej RF wytacznie na potrzeby funkcji wewnetrz-
nych. W zwigzku z tym jego emisje RF sg bardzo niskie i nie powodu-
ja interferencji z zadnym urzadzeniem elektronicznym znajdujacym
sie w poblizu.

Emisje promieniowane / Klasa [B] SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA nadaje sie do uzytku we

przewodzone CISPR11 wszystkich srodowiskach, w tym domowych i tych podtgczonych bez-

. - posrednio do publicznej sieci dystrybucyjnej, ktéra dostarcza zasila-

Emisje harmoniczne Klasa [A] nia do $rodowisk uzywanych do celow domowych.

PN-EN 61000-3-2

Wahania napiecia / migotanie Zgodny

PN-EN 61000-3-3

Wytyczne i deklaracja producenta - odpornosé elektromagnetyczna

SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA jest przeznaczony do stosowania w Srodowisku elektromagnetycznym okre-
$lonym ponizej. Nabywca i / lub uzytkownik ssaka SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA musi dopilnowa¢, aby urza-
dzenie bylo uzywane w takim wtasnie Srodowisku

Test odpornosci

Poziom testu

Poziom zgodnosci

Srodowisko elektromagnetyczne- wy-
tyczne

Wytadowania
elektrostatyczne
(ESD) PN-EN
IEC 61000-4-2

+/-8kV styk
+/-15kV powietrze

Urzadzenie nie
zmienia swojego
stanu

Podfogi powinny by¢ drewniane, betonowe
lub ceramiczne. Jesli podtogi pokryte sg
materiatem syntetycznym, wzgledna wil-
gotno$¢ powinna wynosi¢ co najmniej 30%.

Serie elektrycznych
stanéw przejéciowych

+/- 2kV dla zasilania
+/- 1kV dla przewodow

Urzadzenie nie
zmienia swojego

Jako$¢ zasilania powinna odpowiada¢ ja-
kosci dla typowego Srodowiska komercyj-

(EFT/burst) PN- EN sygnatowych stanu nego lub szpitalnego.

61000-4-4

Udary PN-EN +/- 1 kV tryb r6znicowy Urzadzenie nie Jako$¢ zasilania powinna odpowiada¢ ja-

IEC 61000-4-5 +/- 2 kV tryb zwykty zmienia swojego kosci dla typowego $rodowiska komercyj-
stanu nego lub szpitalnego.

Zapady napiecia, <5% UT (> 95% zapad - Jako$¢ zasilania powinna odpowiada¢

krotkie przerwy i
zmiany napiecia
PN- EN 61000-4-11

napiecia Ut ) przez

0,5 cyklu

40% Ut (60% zapad
napiecia Ut ) przez 5 cykli
70% Ut (30% zapad
napigcia UT) przez

25 cykli

<5 % UT (> 95% zapad
napigcia Ut ) przez 5 s

jakosci dla typowego $rodowiska komer-
cyjnego lub szpitalnego. Jezeli uzytkownik
SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA
ma zapotrzebowanie na ciggta prace urza-
dzenia, zalecane jest uzywanie jednostki
statego zasilania.

Pole magnetyczne

o czestotliwosci sieci
elektroenergetycznej
(50/60 Hz)

PN-EN 61000-4-8

30A/m

Urzadzenie nie
zmienia swojego
stanu

Pola magnetyczne o czestotliwosci sieci
elektroenergetycznej powinny mie¢ pozio-
my charakterystyczne dla instalacji w $éro-
dowiskach komercyjnych lub szpitalnych.

Uwaga: Ut jest warto$cig napiecia zasilania
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Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos$é elektromagnetyczna

SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA jest przeznaczony do stosowania w $rodowisku elektromagnetycznym okre-
$lonym ponizej. Nabywca i / lub uzytkownik SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA musi dopilnowa¢, aby urzadzenie
byto uzywane w takim wtasnie srodowisku

Test Poziom wskazany Poziom Srodowisko elektromagnetyczne- wytyczne
odpornosci przez norme zgodnosci
PN-EN 60601-1-2

Odporno$é od 3 Vrms 150 kHz V1=3Vrms Przeno$ne i mobilne urzagdzenia komunikacyjne emitu-
na zaburzenia do 80 MHz jace fale radiowe (RF) nie powinny by¢ uzywane blizej
przewodzone (dla urzadzen niepod- jakiejkolwiek czesci SSAK AKUMULATOROWY SU-
PN-EN 61000- trzymujacych zycia) PER VEGA, w tym kabli, niz odlegto$¢ separaciji obli-
4-6 czonej na podstawie réwnania majgcego zastosowanie

do czestotliwosci nadajnika.
Zalecane odlegtosci separacji

Odpornosé¢ na od 10 V/m 80 MHz E1=10V/m

promieniowane do 2,7 GHz d= [@é]ﬁ

pole elektro- (dla urzadzen niepod- \4

gZ%T(itIK%ZZO raymuacyeh 2ycie) d= [L%]ﬁ od 80 MHz do 800 MHz
radiowej

Z';—EN 61000- d= [%]ﬁ od 800MHz do 2,7GHz

Gdzie P to maksymalna znamionowa moc wyjéciowa
nadajnika w watach (W) podana przez producenta na-
dajnika, a d to zalecana odlegto$¢ separacji w metrach
(m). Natezenia p6l pochodzacych od stacjonarnych na-
dajnikoéw RF, jak okreslono w pomiarach pél elektroma-
gnetycznych w tereniea), moga by¢ nizsze niz poziom
zgodnosci dla kazdego przedzia- tu czestotliwoscib).
Zaktocenia moga wystapi¢ w poblizu

urzadzen oznaczonych nastgpujgcym
symbolem: <<(‘.))>

Uwaga 1: Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.
Uwaga 2: Te wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal elektromagnetycznych
wptywaja pochtanianie i odbicia od budynkéw, obiektow i ludzi.

a) Natezenia pola dla nadajnikow stacjonarnych, takich jak stacje bazowe dla radiotelefonéw (komérkowych i bezprze-
wodowych) i naziemnej radiowej tacznosci przenoénej, sprzetu radioamatorskiego, nadajnikéw radiowych AM i FM oraz
nadajnikow telewizyjnych nie moga zostaé teoretycznie i doktadnie przewidziane. Aby oceni¢ $rodowisko elektromagne-
tyczne wytworzone przez stacjonarne nadajniki czestotliwosci radiowej, nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie pomiaréw
elektromagnetycznych w terenie. Jesli zmierzone natezenie pola w lokalizacji, w ktorej uzywane jest urzadzenie, prze-
kracza odpowiedni poziom zgodnoéci o ktérym mowa powyzej, nalezy monitorowa¢ poprawnos$¢ dziatania urzadzenia.
W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania, moga by¢ wymagane dodatkowe dziatania zaradcze, takie jak
odwrocenie w inng strone lub przestawienie w inne miejsce.

b) Dla zakresu czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola powinno by¢ nizsze niz 10 V/m.
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Zalecane odlegtosci separacji miedzy przenosnymi i ruchomymi urzadzeniami pracujacymi z czestotliwoscia ra-
diowa a monitorem

SSAK AKUMULATOROWY SUPER VEGA jest przeznaczony do pracy w $rodowisku elektromagnetycznym, w ktérym
zaburzenia promieniowane o czestotliwosci radiowej RF sg pod kontrolg. Nabywca lub uzytkownik SSAK AKUMULATO-
ROWY SUPER VEGA moze poméc w zapobieganiu zaktoceniom elektromagnetycznym przez zachowanie minimalnej
odlegtos$ci miedzy mobilnymi i przeno$nymi urzadzeniami komunikacyjnymi RF (nadajnikami) a ssakiem SSAK AKU-
MULATOROWY SUPER VEGA, zgodnie z ponizszymi zaleceniami, w odniesieniu do maksymalnej mocy wyj$ciowej
urzadzen tych nadajnikéw.

Maksymalna znamio- Odlegtos¢ separaciji w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika m
nowa moc wyj$ciowa
nadajnika W 150 kHz do 80 MHz 80MHz do 800MHz 800MHz do 2,7GHz
d= [&]ﬁ d= [l]ﬁ d= [&]ﬁ
4 E? E?
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej mocy wyj$ciowej nieuwzglednionej powyzej, zalecang odlegto$¢ separacji d w
metrach (m) mozna obliczy¢ za pomocg wzoru stosowanego dla czestotliwosci nadajnika, gdzie P to maksymalna zna-
mionowa moc wyjsciowa nadajnika w watach (W) podana przez producenta nadajnika.

Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz stosuije sie odlegto$¢ separaciji dla wyzszego zakresu czestotliwosci.

Uwaga 2: Te wytyczne moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje fal elektromagnetycznych
wptywajag pochtanianie i odbicia od budynkéw, obiektow i ludzi.

OZNACZENIA

Ostrzezenie — Zobacz instrukcje obstugi Patrz podrecznik uzytkownika

%)

e , L <. | Przechowywaé z dala od $wiatta
? Przechowywa¢ w suchym miejscu sfonecznego
M Producent Data produkcj
Numer katalogowy Kod partii

Wyréb medyczny zgodny z dyrektywa 93/42 /
CEE

Z czescig typu BF

Oddzielna zbiérka dla tego urzadzenia

Urzadzenie klasy I

Numer seryjny

Granica temperatury

Akumulator (akumulator Pb 12V 4A)

Granica ci$nienia
atmosferycznego

Prad ciagty

Prad przemienny

Stopier ochrony obudowy

Czestotliwos¢ sieci

Przycisk Wigczony/ Wytgczony

Granica wilgotnosci

B O ~[0)PEEY
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Utylizacja: Produktu nie nalezy utylizowac fgcznie z odpadam komunalnymi. UZytkownicy sg zobo-
wigzani do przekazania urzgdzenia do odpowiedniego centrum recyklingowego wyspecjalizowanego
w utylizacji sprzetow elektrycznych i elektronicznych.

Postepowanie ze zuzytymi akumulatorami (Dyrektywa 2006/66/WE) Ten symbol na produkcie oznacza,
ze akumulatoréw nie nalezy traktowac jako zwyktych odpadéw z gospodarstw domowych. Zapewnienie wta-
Sciwej utylizacji akumulatora przyczynia sie do unikniecia szkodliwych konsekwencji dla srodowiska i zdro-
wia, jakie w przeciwnym razie mogtyby wyniknaé z ich niewtasciwej utylizacji. Recykling materiatow pomaga
chroni¢ zasoby naturalne. Przekaza¢ zuzyte baterie do punktow zbiorki wskazanych do recyklingu. W celu
uzyskania doktadniejszych informacji na temat utylizacji zuzytych akumulatoréw lub produktu, nalezy skon-
taktowac sie z urzedem gminy, miejscowg stuzbg likwidacji odpadéw

WARUNKI GWARANCJI GIMA
Obowigzuje 12-miesigczna standardowa gwarancja B2B Gima.



